


Die Argumente

	� 2-in-1 – Von der Sammelhalterung zum Kabel- 
kanal mit einem Click 

	�Für alle Kabel ≤ 16 mm 

	� Geschützt verlegen? «Clic»!

	�Ästhetisch verlegen? «Clic»!

Insta-Clic – der gefällige Kabelkanal.

Insta-Clic – Sammelhalterung und Kabelkanal 2-in-1

Insta-Clic – Cable holder and conduit 2-in-1

The arguments 

	� 2-in-1 – With one click from the cable holder to  
the cable conduit 

 	� For all cables ≤ 16 mm 

	� Protected laying? «Clic»!

	� Need a design piece? «Clic»!

Insta-Clic – the appealing cable conduit.
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Sammelhalterung und Kabelkanal 2-in-1
BETAfixss® Insta-Clic   

Cable holder and conduit 2-in-1
BETAfixss® Insta-Clic   

Zulassungsumfang / Approval range

Verlegeart 
Laying mode

Abmessungen 
Dimensions

Montageabstand 
Mounting distance

Einfach-/Mehrfachverlegung 
Single/Multiple laying

Klassifikation 
Classification 

Zulassung 
Approval

mm mm             DIN 4102-12  

Insta-Clic

Insta-Clic 

≤ 20 × 70 
 

≤ 800 JE-H(St)H FE180 E30 ≥ n × 2 × 0,8 mm  E30 Prüfzeugnis von  
MPA NRW

Certified by  
MPA NRW,  
Germany

≤ 20 × 70 
 

≤ 800 JE-H(St)H FE180  
E30-E90

≥ n × 2 × 0,8 mm  E90

≤ 20 × 70 
 

≤ 800 NHXH FE180 E30-E60 ≤ n x 10 mm² E30

Anwendung
	� Verlegung an Decke und Wand, horizontal, vertikal oder schräg
	� Gleiche Zulassung für Sammelhalterung und Kabelkanal
	� Ohne Einschränkung der Kabelanzahl und der Kabelgewichte
	� Das jeweils gültige Prüfzeugnis (AbP) des Materialprüfungsamtes NRW  

ist massgebend 
	� Anwendung auch ohne DIN-Klassifikation möglich

Material
	� Sammelhalterung und Winkel Stahl verzinkt 
	� Deckel Stahlblech pulverbeschichtet ähnlich RAL 9010

Application
	 �Single and Multiple laying on ceiling and walls, horizontally, vertically or angled
	 �Identic certification for cable holder and conduit 
	 �No restriction of cable number and load
	 �Details see the valid test certificate (AbP) of the Materialprüfungsamt NRW 
	 �Application without classification DIN possible

Material
	� Cable holder and corner pieces steel galvanised
	� Cover sheet steel coated, similar to RAL 9010
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Vorteile
	 Ästhetisch gefälliger Kanal mit Funktionserhalt 
	� Schraubenlose und schnelle Befestigung
�	� Geprüfte Sicherheit
	 Montageabstand ≤ 800 mm
�	� Deutliche Kostenersparnis gegenüber der Standardverlegung  

nach DIN 4102-12

Advantages
	 Appealing way to lay fire safety cables with circuit integrity
	� Screwless and fast laying
	� Approved security
	� Mounting distance ≤ 800 mm
	� Clear cost saving compared to the standard laying  

according to DIN 4102-12

Bestellinformation  
Order Information

Typ 
Type

Artikel-Nr.
Part no.

Bild
Image 

VPE 
PU

Preis VPE / exkl. MwSt
Price PU / excl. VAT

Stück / Piece EUR

IC-H Halterung  
Holder   

50627125 1) Kabel- ≤ 16 mm 
Cable  ≤16 mm 

50 145,00

IC-K 1000 Deckel  
Cover  

50627126 2) 1000 mm × 64 mm × 17 mm 1 13,50

IC-K 2000 Deckel  
Cover 

50627127 2) 2000 mm × 64 mm × 17 mm 1 24,50

IC-X Deckel flexibel
Flexible cover  

50627128 3) 500 mm × 64 mm × 17 mm 1 48,56

IC-A Stossabdeckung zu IC-K
Joint to IC-K

50627159 4) 50 mm × 66 mm × 18 mm 1 2,94

IC-F90 Flachwinkel
Corner piece  

50627346 5) 90° Richtungswechsel
90° Corner

1 10,19

IC-F90A Flachwinkel-Deckel
Corner cover

50627347 6) 90° Richtungswechsel
90° Corner

1 15,53

IC-H90 Hochkantwinkel
Inside corner piece  

50627348 7) 90° Innenwinkel
90° Inside corner

1 7,76

IC-H90A Hochkantwinkel-Deckel
Inside corner cover  

50627349 8) 90° Innenwinkel
90° Inside corner

1 25,14

IC-T90 T-Stück
T joint 

50627350 9) 90° Abzweigung
90° Joint

1 11,90

IC-T90A T-Stück-Deckel 
T joint cover

50627351 10) 90° T-Stück
90° T joint

1 21,14

FDN 6/35 Deckennagel
Ceiling nail

56242090 11) 6 × 35 mm
DIBt Zulassung/Approval Z-21.1-1503

100 44,60

MMS-MS Schraubanker
Screw anchor   

62602003 12) 7,5 × 50 mm
DIBt Zulassung/Approval Z-21.1-1503

100 80,10
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Sammelhalterung und Kabelkanal 2-in-1
BETAfixss® Insta-Clic

Cable holder and conduit 2-in-1 
BETAfixss® Insta-Clic
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IC-H90  Hochkantwinkel
IC-H90  Inside corner piece 

8)
7)  

IC-H  Halterung  
IC-H  Holder  

1)

IC-F90  Flachwinkel
IC-F90  Corner piece 

6)
5)  

ca. 20

140 140

66
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Sammelhalterung und Kabelkanal 2-in-1
BETAfixss® Insta-Clic

Cable holder and conduit 2-in-1 
BETAfixss® Insta-Clic

Halterung
Holder 
1)

T-Stück  
T joint 
9)

Deckel flexibel
Flexible cover  
3)

Hochkantwinkel 
Inside corner piece 
7)

Flachwinkel
Corner piece 
5)

Stossabdeckung zu IC-K
Joint to IC-K
4)

Deckel  
Cover 
2)Flachwinkel-Deckel

Corner cover
6)

Hochkantwinkel-Deckel
Inside corner cover
8)

T-Stück-Deckel
T joint cover
10)



Vorbehalt 
Die Angaben in dieser Druckschrift entsprechen unserem besten aktuellen Wissens-
stand. Diese Angaben können jedoch in keinem Fall als Zusicherung von bestimmten 
Eigenschaften oder der Eignung für bestimmte Zwecke der betroffenen Produkte 
betrachtet werden. Solche Angaben dürfen nicht als Verleitung zur Verletzung von 
Schutzrechten, noch als Zusicherung einer entsprechenden Lizenz ausgelegt werden. 
Die Eignung der Produkte für bestimmte Anwendungen ist mit unseren Spezialisten 
zu prüfen.

Unsere Kabel dürfen nur für die dafür vorgesehene Anwendung eingesetzt werden. 
Im Falle einer Fehlfunktion oder einer Beschädigung des Kabels oder Anschlusses 
muss der Strom sofort abgeschaltet und alle defekten Teile ersetzt werden. Unterhalt, 
Reparaturen und Ersatz der Kabel und Stecker müssen von fachlich ausgebildeten 
Personen ausgeführt werden. 

Wir entwickeln laufend unsere Materialien und die Produkte weiter. Deshalb 
behalten wir uns vor, auf Anfragen Alternativprodukte zu offerieren, die zu diesem 
Zeitpunkt mit unserem Herstellungsprogramm übereinstimmen. Alle Angaben zu 
Materialeigenschaften, Brandverhalten, Aufbau, elektrischen und technischen Daten, 
Preisen usw. entsprechen unserem heutigen Wissensstand und sind unverbindlich. 
Abmessungen und Gewichte sind Richtwerte. Alle Angaben können jederzeit und 
ohne Ankündigung geändert werden.

Wir verweisen auf unsere Allgemeinen Verkaufs- und Lieferbedingungen.

RoHS-Richtlinien 
Wir bestätigen, dass ab dem 1. Januar 2006 alle in diesem Katalog aufgeführten Pro-
dukte in voller Übereinstimmung mit der EU-Richtlinie 2002/95/EG (RoHS) gefertigt 
werden.

Waiver 
While the information contained in this flyer has been carefully compiled to the best of 
our present knowledge, it is not intended as representation or warranty of any kind on our 
part regarding the suitability of the products concerned for any particular use or purpose 
and neither shall any statement contained herein be construed as a recommendation 
to infringe any industrial property rights or as a license to use any such rights. The 
suitability of each product for any particular purpose must be checked beforehand with 
our specialists.

Câbles are to be used for designed applications only. In case of failure or damage to 
the cable or connector switch off power immediately and replace all damaged parts. 
Maintenance, repair and replacement of the cables and connectors must be carried out by 
authorised and trained personnel only. 

Our policy is one of continous material and product development. We reserve the right to 
offer alternatives consistent with our manufacturing programme at the time of enquiry. 
All information concerning material properties, fire performance, construction, electrical 
and technical data, prices etc. are in accordance with our present-day standard of 
knowledge and are without obligation. Dimensions and weights are reference values. All 
indications may alter any time without prior notice.

We refer to our general conditions of sales and delivery.

RoHS Compliance 
We confirm that all products listed in this catalogue, are fully compliant manufactured 
with the EU Directive 2002/95/EG (RoHS) as of the 1st January 2006.
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Herrenmattstrasse 20

Postfach 63 

CH - 4658 Däniken

Telefon 	 +41 (0)62 288 82 82

Telefax 	 +41 (0)62 288 83 83

E-Mail	 mailbox@leoni-studer.ch

www.leoni-infrastructure.com

Stahlbaustraße 56

D - 64560 Riedstadt-Goddelau

Telefon	 +49 (0)6158 9208 0

Telefax 	 +49 (0)6158 9208 19

E-Mail	 info@leoni-studer.de

www.leoni-infrastructure.com
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